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M Ve a jugar al parque! Seibi-Ka Koen Ryokuchi-Gakari

(Seccion de Espacios Verdes, Division de Mantenimiento) & 0289(63)2214
Presentamos los parques de la ciudad de Kanuma.
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HEI KOHO Kanuma presenta a los extranjeros que viven en la ciudad de Kanuma.

Véase p.17.
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IAtencién médica de urgencia durante feriados y por la noche en agosto
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En primer Iugar, Ilame aI telefono de urgencias.
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Nifios @& #8000 (recepcion: 18:00 - 8:00 de lunes a sabado, 24 horas los domingos y festivos)
Adultos & #7111 (recepcmn 18:00-22:00 de Iunes a V|ernes 16 00 22 00 los sabados, domingos y festivos)
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Cosas que debe llevar

(1) Tarjeta del seguro médico (2) Cartilla de medicamentos (3) Tarjeta de derecho a gastos médicos del nifio, si es menor de

edad
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! Clinica de urgencias nocturnas y en dias festivos (5027-5 Kaijima-machi, Ciudad de Kanuma & 0289-65-2101)

L/ /\/é@jr)}vblv
#B - EESE2EN  (BEHERE5027-5 ©0289(65)2101)
Medicina interna, pediatria y odontologia Medicina interna y pediatria
Domingos y festivos Domingos, festivos 19:00-22:00
i 10:00-12:00 (recepcién abierta hasta las 11:30) (recepcion abierta hasta las 21:30)
i DI 13 00 17 00 (recepmon abierta hasta las 16:30) Noch Lunes, miércoles y viernes 19:00-21:00
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HRenovacion de la calificacién para manutencién infantil y subsidio de gastos médicos para familias mono parentales
Kosodate Shien-Ka, Kodomo Kyufu-Gakari
(Divisién de Apoyo al Cuidado Infantil - Secciéon de Beneficios Infantiles) & 0289-63-2172
Agosto es el mes para renovar el reporte de la situacion actual para el Subsidio para la Crianza de Nifios y los derechos para recibir
el Subsidio de Gastos Médicos para familias mono-parentales. Es un tramite muy importante para determinar si los solicitantes
califican para recibir el subsidio o no. Todas las personas que cumplan con los requisitos recibiran aviso a principios de agosto.
Favor de iniciar los tramites.

Fecha limite: El jueves 31 de agosto
i Lugar de presentacién Kodomo Kyufu Gakarl (ventanllla 4 mun|C|pa||dad 2do plso)
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B Préstamos estudiantiles de la ciudad de Kanuma Kyoiku Somu-Ka Somu Seisaku-Gakari
(Division de Asuntos Generales de Educacion - Seccion de Asuntos Generales y Politicas) 0289-63-2234

Quienes residan en Kanuma y no puedan asistir a una escuela por dificultades econdmicas pueden pedir el préstamo estudiantil.

Valor del préstamo (mensual): Para las escuelas secundarias: Hasta 15.000 yenes.

Para universidades: Hasta 40.000 yenes.

Para mas |nf0rmaC|on consulte a Kyoiku Somu-Ka.
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B Recolecciéon de basura Haikibutsu Taisaku-Ka, Haikibutsu Taisaku-Gakari

(Divisién de Gestion de Residuos - Seccién de Gestion de Residuos) &0289(64)3241
El dia viernes 11 de agosto (feriado nacional) habra recoleccién de basura en estaciones.
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*No habra recepcion de basura en el Kankyo Clean Center ni habra recoleccién de desechos humanos.
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H Utilice el sistema de pago complementario de la prima del Seguro Nacional de Pensiones.
Utsunomiya-Nishi Nenkin Jimusho —Kokumin Nenkin-Ka

(Oficina del Seguro Nacional de Salud Sucursal Poniente de Utsunomiya, Seccién de Pensién de Jubilacion )

& 028(622)4281 (Guia de voz 2)—(2))

La cuota de la pension basica de vejez que recibira en el futuro se incrementara si paga las primas correspondientes al periodo

antiguo del Plan Nacional de Pensiones desde el periodo en que estaba exento de pagar las primas. (Se afadira una cantidad

adicional a las primas pagadas antes del aino fiscal 2020.)

Si paga las primas, su impuesto sobre el ingreso y el impuesto de residencia pueden reducirse gracias a la bonificacion fiscal de las

primas de la seguridad social.

Para utilizar el sistema de pago adicional, es necesario solicitarlo. Para mas detalles, pregunte en la oficina de pensiones.

Requisitos: Quienes hayan sido eximidos del pago de las primas del Seguro Nacional de Pensiones, o hayan recibido un periodo

de exencion, o una excepcion de pago para estudiantes en los ultimos 10 afos.

2



S HARAEPAET AY D HRIZLBA BARND AN

l@Eﬁﬁ%ﬁﬂmLm@FEﬂ%bib$o ?ﬂgﬁﬁﬁ$ﬁm EEFSE 028 (622) 4281 (BPERND-Q@)
7§TLIEE%ﬁ@ﬂ®%H%EHUTMT%ELDMT BVBEEORBNN SMHBE. 1§ K STIRDE RS 0N
z&@ @mm&ﬁ&@m@ﬁ@ﬂLH m*%wﬁ%§§>

ﬁ@ﬂémmét ﬁﬁﬁ@ﬂwwkao PRt - E R ROR< BB ENBOET.
BIHEERATBICIE. BUARHMETY, HU<d. FaERHCHNTIEE,

7oy Lo

g SETIHLAC, BRESRBEOGR - MBS - SEMTRHIESIECEN DDA

HELinea de consulta sobre COVID-19 para extranjeros que viven en la Prefectura de Tochigi #£028-678-8282

Si le preocupa la infeccion por el COVID-19, por favor llamenos. Horario de atencién 0:00~24:00
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B Avisos de la Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma (KIFA)
Kanuma-shi Kokusai Koryu Kyokai (Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma) £0289(60)5931
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oConsulta de nacionalidad y estatus de residencia para ciudadanos extranjeros (Consulta gratuita)
Cuando: Miércoles 16 de agosto, 10:00 ~ 12:00. >k Por favor, haga su reserva al menos con 2 dias de anticipacion
Dénde: Machinaka Koryu Plaza, 1¢" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5) K.I.F.A.
Para quiénes: Ciudadanos extranjeros o 8“ o
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oSeccion de consultas para extranjeros
Puede consultar dudas sobre la vida diaria en portugués, espafol, inglés, vietnamita y japonés.

Cuéando: De lunes a viernes, 9:00 ~ 17:00 2% Pedimos su comprension, en caso de que el personal se encontrase ausente.

Dénde: Machinaka Koryu Plaza, 1¢" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)
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B Lista de las clases de japonés en Kanuma_ *Puede estar suspendida. Favor de confirmar cada clase.
Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai (Asociacién Internacional de la Ciudad de Kanuma) = 0289(60)5931
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Dia Hora Nombre de la clase Lugar
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Miércoles Sobachoko Kanuma Shimin Joho Center
T 10:00 ~ 11:30 . _&i5Lo MBELHALESES
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. Enlinea *Pregunte por mas detalle a K.I.F.A
Y kifa@bc9.jp
S Puedes escribir en espafiol.
Jueves 21:00 ~ 22:30 Zoom Marugoto Nihongo .
54 ‘00 ~ 22: CEAZELS Lo <, = 2 5 .
A Zoom FHCEHABR & | A2 OT 2 E LERCIEEN
BRI B = kifa@bcd.jp
Enib [SANVS ISP
BIGHE X —IUIERRA VEBETEALKTY.
Say Do Consulte a Kakinuma (080-3557-2820) y Aoki (090 -6548-2766).
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! M Se emiten cupones de compra con subsidio Sangyo Shinko-Ka, Shoko Shinko-Gakari |
(Division de Promocién de la Industria, Seccion de Promocién del Comercio y la Industria) 20289 (63) 2182
Emitimos cupones de compra para apoyar a las tiendas afectados por el COVID-19 o el alza de precio.
Si usted compra 10.000 yenes de cupones, puede obtener 12.000 yenes de compras. Por favor, compruebe con cuidado las
i tiendas en las que puede utilizar.
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Kanuma Shoko Kaigisho Awano Shokokai
(Camara de Comercio e Industria de Kanuma) | (Camara de Comercio e Industria de Awano)
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Con antelacion por tarjeta postal o por Internet. La tarjeta postal se encuentra en Kanuma

Shoko Kaigisho, Awano Shoko Kalglsho y centros de comunidad.
Cdmo solicitarlo
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Solo puede solicitar una vez por persona. 1T NORDIETEZET,

: Periodo de solicitud Desde el viernes 18 hasta el jueves 31 de | Desde el sabado 2 hasta el viernes 8 de i
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8@185 & 8)%31EI () 9@25 (I) 9%85 (%) 17:00
Notificacion a los | A mediados de Septiembre. Sdlo se les | A mediados de Septiembre. Sélo se les
ganadores notificara a Ios ganadores notificara a Ios ganadores
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. . Desde el miércoles 27 hasta el sabado 30 | Desde el miércoles 27 hasta el sabado 30 de
Periodo de canje
OSHRED A de septlembre septiembre
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Centro de comunidad de Kasuo,Nagano,
Kanuma Shoko Kaigisho Kiyosu ' ] '
Lugar de canje (Camara de Comercio e Industria de Awano Shokokaikan (Camara de Comercio e
VEnAE L« Kanuma) Industria de Awano)
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Cantidad disponible | Hasta 10 juegos (100.000 yenes) por persona
(=]
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Consulta Céamara de Comercio e Industria de Kanuma Camara de Comercio e Industria de Awano
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B Clases de cocina [japonesa] Nihongo FC Kakinuma 080-3557-2820
@ ryoko8205@gmail.com

Aoki 090-6548-2766
Cuando: 17 de septiembre (domingo) a partir de las 11:30
Lugar: Centro de Informacién Ciudadana/Shimin Joho Center (Kanuma, Bunkabashi-cho 1982-18)
Cuota de participacion: 700 yenes
Solicitud: Llamar o enviar un correo electrénico al Nihongo FC.
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Puede encontrar “el Boletin Multilingtie de Kanuma para extranjeros” en el sitio web de la municipalidad de Kanuma B
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